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Mirabilis Deus   4 voci miste e organo
Agostino Donini (1874-1937)
Mirabilis Deus in sanctis suis,
Deus Israel ipse dabit virtutem
et fortitudinem plebi suæ.
Benedictus Deus. Alleluia.

Dio è mirabile nei suoi santi,
il Dio d’Israele darà forza
e potenza al suo popolo.

Benedetto sia Dio. Alleluia.

In paradisum     
canto gregoriano
In Paradisum deducant te Angeli;
in tuo adventu suscipiant te Martyres,
et perducant te in civitatem sanctam
Jerusalem.
Chorus Angelorum te suscipiat,
et cum Lazaro quondam paupere,
aeternam habeas requiem.

In Paradiso ti accompagnino gli Angeli
al tuo arrivo t’accolgano i Martiri,

e ti scortino alla città santa di Gerusalemme.
Il coro angelico ti accolga

e insieme a Lazzaro, povero un tempo,
tu possa godere della pace eterna.

O Principe dei secoli 
4 voci miste e organo
Egidio Corbetta (1924-2009)
O Principe dei secoli, o Cristo, re dei popoli,
tu reggi, tu governi le nostre menti, i cuor.
R. Christus vincit! Christus regnat! Christus
imperat!
O Cristo, Re pacifico, le guerre infrangi e
dissipa; tu conquisti col perdono, tu vinci con
l’amor. R. 
Sei Re d’amor, di grazia, di verità e giustizia:
se la tua Chiesa è santa il regno è già tra 
noi. R. 

Magnificat
4 voci miste e organo
Guido Gambarini (1907-1978)
Magnificat anima mea Dominum,
et exultavit spiritus meus in Deo,
salutari meo;
quia respexit humilitatem ancillæ suæ,
ecce enim ex hoc beatam me dicent
omnes generationes.
Quia fecit mihi magna qui potens est:
et sanctum nomen eius,
et misericordia eius a progenie in
progenies timentibus eum.
Fecit potentiam in brachio suo,
dispersit superbos mente cordis sui,
deposuit potentes de sede,
et exaltavit humiles,
esurientes implevit bonis,
et divites dimisit inanes.
Suscepit Israel, puerum suum,
recordatus misericordiæ suæ,
sicut locutus est ad patres nostros,
Abraham et semini eius in sæcula.
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in sæcula sæculorum.
Amen



Tu es sacerdos  3 voci miste e organo
Renato Belloli (1920-2005)
Tu es sacerdos in æternum
secundum ordinem Melchisedech. Alleluia.

Rorate cæli    voci virili
canto gregoriano
Rorate Coeli desúper, et nubes plúant
justum.
Ne irascáris Dómine, ne ultra memíneris
iniquitátis: ecce cívitas Sancti facta est
desérta: Sion desérta facta est: Jerúsalem
desoláta est: domus sanctificatiónis tuae et
gloriae tuae, ubi laudavérunt Te patres nostri.
Rorate Coeli desúper, et nubes plúant
justum.

Stillate rugiada, o cieli, dall’alto,
e le nubi piovano il Giusto.

Non adirarti, o Signore, non ricordarti più
dell’iniquità: ecco che la città del Santuario è

divenuta deserta: Sion è divenuta deserta:
Gerusalemme è desolata: la casa della tua

santificazione e della tua gloria,
dove i nostri padri Ti lodarono.

Tutti gli anni viene
4 voci miste e organo
Friedrich Silcher (1789 - 1860)
Tutti gli anni viene, nasce il Redentor;
con la pace e il bene porta a noi l’amor.
Torna il bel Natale, viene Gesù Bambin;
entra in ogni casa, resta a noi vicin.
Tutti gli anni viene, nasce il Redentor;
tiene me per mano, vive nel mio cuor.

Kyrie   3 voci miste e organo
dalla “Missa Jubilaris”
Franco Vittadini (1884 – 1948)

Hosanna filio David   voci femminili
canto gregoriano
Hosanna filio David:
benedictus qui venit in nomine Domini.
Rex Israel: Hosanna in excelsis.
Confitemini Domino quoniam bonus*
quoniam in saeculum misericordia eius.
Dues meus es tu, et confitebor tibi*
Deus meus, et exaltabo te.

Osanna al Figlio di Davide.
Benedetto colui che viene nel nome del Signore:

è il Re d’Israele. Osanna nell’alto dei cieli.
Celebrate il Signore, perché è buono;

perché eterna è la sua misericordia.
Sei tu il mio Dio e ti rendo grazie,

sei il mio Dio e ti esalto.

Sacerdotes Domini   3 voci virili
Egidio Corbetta (1924 - 2009)
Sacerdotes Domini incensum et panes
offerunt Deo: Et ideo sancti erunt Deo suo et 
non polluent nomen eius.

I sacerdoti del Signore offrono a Dio incenso e
pane: perciò si conserveranno santi al loro Dio,

e non profaneranno il suo nome.

Adoramus te, Christe
4 voci miste
G.P. da Palestrina (1525-1594)
Adoramus te, Christe et benedicimus tibi
quia per sanctam crucem tua redemisti mundum,
qui passus es pro nobis, Domine.
Domine, miserere nobis.

Ti adoriamo Cristo e ti benediciamo
perché con la tua santa croce

hai redento il mondo,
tu che hai sofferto per noi, Signore.

Signore, abbi pietà di noi.

Cristo risusciti  4 voci miste e organo
elab. Egidio Corbetta (1924 - 2009)
Cristo risusciti in tutti i cuori,
Cristo si celebri, Cristo s’adori.
Gloria al Signor!
Cantate, o popoli, del regno umano,
Cristo sovrano!
Cristo si celebri, Cristo s’adori.
Gloria al Signor!

Veni creator Spiritus
4 voci miste e organo
gregoriano - Egidio Corbetta (1924 - 2009)
Veni, creator Spiritus, mentes tuorum visita,
imple superna gratia, quae tu creasti pectora.
Qui diceris Paraclitus, altissimi donum Dei,
fons vivus, ignis, caritas, et spiritalis unctio.
Tu septiformis munere, digitus Paternae
dexterae, tu rite promissum Patris, sermone
ditans guttura.
Accende lumen sensibus, infunde amorem
cordibus, infirma nostri corporis virtute
firmans perpeti.
Hostem repellas longius pacemque dones
protinus; ductore sic te praevio vitemus omne
noxium.
Per Te sciamus da Patrem, noscamus atque
Filium, Te utriusque Spiritum credamus omni
tempore.
Deo Patri sit gloria, et Filio, qui a mortuis
surrexit, ac Paraclito, in saeculorum saecula.
Amen.

Vieni, o Spirito creatore, visita le nostre menti,
riempi della tua grazia i cuori che hai creato.

O dolce consolatore, dono del Padre altissimo,
acqua viva, fuoco, amore, santo crisma dell’anima.

Dito della mano di Dio, promesso dal Salvatore,
irradia i tuoi sette doni, suscita in noi la parola.

Sii luce all’intelletto, fiamma ardente nel cuore;
sana le nostre ferite col balsamo del tuo amore.

Difendici dal nemico, reca in dono la pace, la tua
guida invincibile ci preservi dal male.

Luce d’eterna sapienza, svelaci il grande mistero di
Dio Padre e del Figlio uniti in un solo Amore.

Sia gloria a Dio Padre, al Figlio, che è risorto dai
morti e allo Spirito Santo per tutti i secoli dei secoli.

Amen.

Ecce panis   2 voci miste e organo
Lorenzo Perosi (1872 - 1956)
Ecce panis Angelórum, factus cibus viatórum:
vere panis fíliórum, non mitténdus cánibus.
In figúris præsignátur, cum Isaac immolátur:
agnus paschæ deputátur:
datur manna pátribus.
Bone Pastor, panis vere, Iesu, nostri miserére: 
tu nos pasce, nos tuére: tu nos bona fac 
vidére in terra vivéntium.

Ecco il pane degli angeli, pane dei pellegrini,
vero pane dei figli: non dev’essere gettato. Con 

i simboli è annunziato, in Isacco dato a morte, 
nell’agnello della Pasqua, nella manna data ai 

padri. Buon Pastore, vero pane, o Gesù, pietà di 
noi; nutrici e difendici, portaci ai beni eterni nella 

terra dei viventi.

Ubi caritas 5/6 voci miste
Maurice Duruflé (1902 - 1986)
Ubi caritas et amor, Deus ibi est.
Congregavit nos in unum Christi amor.
Exsultemus, et in ipso iucundemur.
Timeamus, et amemus Deum vivum.
Et ex corde diligamus nos sincero.

Dov’è carità e amore, lì c’è Dio.
L’amore di Cristo ci ha riuniti in uno solo.

Esultiamo e gioiamo in Lui.
Temiamo e amiamo il Dio vivente.

E con cuore sincero amiamoci gli uni gli altri.
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